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General Terms and Conditions of Purchase for Raw Materials

Except in the instance of a specific agreement thighSupplier,
the purpose of the general terms and conditiomathase is to
define the general provisions applicable to all MLP
International (hereinafter “MLPC") orders or deliye
programmes (hereinafter the ‘Order’) of raw materiar

packages

1. Order and Acknowledgement of Receipt

Any Order is deemed to be accepted and binding MidPC'’s
reception of the acknowledgement of receipt of @eler,
without modification or erasure, dated and stampetl the
Supplier's company stamp.

Should MLPC (hereinafter “MLPC” or “the Customefgil to
receive the duly signed acknowledgement of receighin a
period of seven (7) calendar days from the datssofance of the
Order, then the delivery by the Supplier of allpart of the
objects of the Order, if it is accepted by MLPC, as
unconditional acceptance of the Order and of tliesas and
conditions of purchase by the Supplier.

Insofar as MLPC has not received the acknowledgerén
receipt from the Supplier confirming the Order, MLB entitled
to modify it.

The Order accepted by the Supplier constitutesrm find
definitive undertaking on their part and impliegithadherence
to these terms and conditions of purchase and wewaf their
general terms and conditions of sale.

Verbal commitments are not enforceable until thayehbeen
made the subject of a written agreement.

Any modification made to an Order needs to be fdised in
writing in an amendment agreement to this, signedbPC and
the Supplier.

2. Price and Payment

The constitutive elements of the price (base pN@€el scheme,
transport, etc.) are specified in the text of thentract
(hereinafter the “Contract”, defined as the setcofitractual
documents that govern the Order, namely the puecbager,
these terms and conditions of purchase and, ifiegipk, any
special conditions). Unless stipulated otherwisthanContract,
the price is deemed to be firm and non revisabtk mayment
will be made by bank transfer to a bank accourijes to the
execution in accordance with the Order and themaoee of the
invoice by MLPC.

Any delay in the payment of non-disputed Supplmices by
MLPC upon their due date must be the subject ofmél notice
to MLPC. In instances where this would remain witheffect
and unchallenged for thirty (30) days following iieceipt, this
delay will cause interest on late payments to agominich shall
not exceed three times the legal interest ratericef

Payment of the invoice shall not prejudice the Gungr's right
to protest in writing any charge billed impropedy any of its
other rights.

3. Delivery

All deliveries must be made in compliance with teference to
Incoterms or other delivery conditions stipulatedhie Purchase
Order. Unless indicated otherwise in the Purchas#eiO all
deliveries must be "Delivered Duty Paid" (DDP)compliance
with Incoterms, most recent edition, to the stipaddlocation on
normal working days and during normal working hours

The date determined for delivery, which is indicatn the
purchase order, is mandatory.

General Terms and Conditions of Purchase for Raw Materials

P

Any event that may delay the order must be immedjidtrought
to the attention of MLPC. The Supplier must imméelianotify
MLPC of this event, as well as its probable duratamnd its
impact on delivery times. This notification must iade by e-
mail or fax and must then be confirmed by registdegter with
acknowledgement of receipt to the address indicatedhe
purchase order within ten (10) calendar days fdligwthe
sending of the e-mail or the fax.

Any delay on the part of the Supplier and/or of &myd party
for whose actions it is responsible shall ipso pmd without the
need for advance notification result in the appitwaof penalties
if so stipulated in the Contract. These penaltiescaercive in
character. If a deadline is missed, the Supplieraies liable in
full for delivery of the Goods associated with thisadline and
shall not be considered released from its obligelip payment
of said penalty.

Any Order that would be not delivered within theripd
specified in the purchase order may also be temaday MLPC
under the conditions laid down in the "Terminaticsgction
below, without prejudice to damages and interdsis MLPC
might claim from the Supplier in compensation foe tloss
suffered as a result of this failure.

The signing of the delivery order by MLPC cannoideemed to
be a confirmation of the physical delivery and dipparent good
condition of the products supplied. It can in noyveanstitute
recognition of the compliance of the products withe
specifications of the Order. MLPC reserves thetrigmotify the
Supplier, without reserve, of any loss, damage on-n
compliance of the delivered products determined ingur
unpacking or during subsequent inspections.

Before any delivery and within a reasonable peabtime, the
Supplier shall provide all necessary informatiogareling the
supply of the subject of the Order, in particulathwegard to
products, their composition, updated safety da¢@tshtranslated
into the official language of the country of usetloé products,
and measures for the protection of workers.

4. Shipping

The place of delivery is the address on the Orfdarcels must
be sent as registered items with acknowledgememeadipt.
Products must be provided with labels bearing trdeOnumber.
Any consignment shall give rise to a shipping nethich will
accompany the product and shall specify:

- the Order number,

- the shipping method,

- the place of destination,

- the designation of the products being shippedtheid

weight,

- the quantity as an operating unit for each produdgtem. The
packaging of the products should provide effectind adequate
protection to ensure completeness of the qualithefproducts
through to their place of delivery.

Except as provided otherwise in the Order, packagin
appropriate to the type of transport provided timefia particular
marking and protection) will be carried out at tiesst and risk of
the Supplier.

The special conditions of the Order will specifye therms
applicable to bulk shipments.

5. Acceptance
Receipt by MLPC takes place at the place of defiesrindicated
in the Order. Where appropriate, the special camtrelating



to each Order set out the acceptance conditiondu¢img
delivery of the documents and/or contractual sas)ple
Should MLPC have reservations, the Supplier unédestéo take
the necessary measures to correct any notified ali@snor
defects within a period of time as agreed with MLPC

If a product is refused, MLPC will ask the Supplfe¢hey would
prefer to repair or replace the supply. In the éwdrfailure to
repair or replace within (7) days of receipt of thquest or any
other period agreed specifically between the paridPC may
replace the Supplier or substitute them with adtharty to
perform the necessary operations. In all casesStipplier shall
bear all costs of replacement or repair, includingnot limited
to the costs of travel, return to the factory, paahd labour,
without prejudice to MLPC's other rights.

6. Health, Safety and Environment

During the delivery of an Order at a location desigd by
MLPC, the Supplier undertakes to be able to use-teach or
English language in order to respect and to erthereespect of
its employees, representatives or possible subraints with
regard to the rules in force at the site designdgdLPC

relating to health, safety, working conditions aritle

environment, as well as the applicable legislapentaining to
this.

In the event of a violation of any of these rulés Supplier
and/or its subcontractors may be denied accedsetaldlivery
site or may be ejected from the site. All consegesnof a
violation of these rules, including the refusal asfcess to or
ejection from the delivery site shall be borne ty Supplier.

7. Invoicing

Any invoice shall be established in three copiballspecify the
number of the Order and include all the particufarssided for
by the laws and regulations applicable to the Qrded in

particular, without these examples being regardeekhaustive,
the name and address of parties, their registrationber, the
date of the sale, the quantities and specific prbdesignations,
the price excluding VAT of the products sold and thate of
payment. In the case of simultaneous multiple Grdéemwill be

essential to prepare separate invoices for eacérOrd

Every invoice must indicate the amount of recoviraiy non-
recoverable taxes.

Any incomplete or incorrect invoice will be retutheéo the
Supplier.

8. Transfer
The provider is prohibited from transferring thenBact without
the prior written consent of MLPC.

9. Transfer of ownership and risk

The passing of the risk and title shall be transfitronce the
Supplier has fulfilled its delivery obligations (zonformance
with the applicable INCOTERMS), unless all or paftthe

payment has been made before the delivery datehich case
the transfer of title will be made in advance asrsas the
products or packages forming the subject of thee©bdcome
identifiable. On behalf of MLPC, the Supplier therdertakes to
individualise the products or deliverable packagesughout the
manufacturing process, as part of the executich@fOrder, so
that they cannot be confused with their own stosksther

supplies to be delivered to other buyers. The Seppiust also
impose these requirements on its own subcontractors

The Supplier waives any right to exercise any otkservation-
of-title clause that has not been explicitly aceepby MLPC.

The Supplier must guarantee similar waivers bychain of

suppliers and subcontractors.

10. Guarantee

The Supplier guarantees that the products or paskdelivered
conform in all respects to the Order placed by MLad to the
specifications of the product or package forming shibject(s)
of the Order, and are free from defects and frearof lien,
security or collateral.

The Supplier cannot claim a possible lack of aamyia the
Contract.

The Supplier may not modify their manufacturing qess
without the prior written consent of MLPC.

The Supplier guarantees, for a minimum period ariiy-four
(24) months from date of actual delivery of the @ypor any
other period agreed between the parties, thatfi®e free of
defects, faults, contamination, and abnormal wedrtear of any
kind whatsoever. In the event of lack of conformi&gent defect,
contamination or abnormal wear and tear of any kind
whatsoever, MLPC will ask the Supplier if they wbyrefer to
repair or replace the supply. In the event of failto repair or
replace within (7) days of receipt of the requestny other
period agreed specifically between the parties, MLmRay
replace the Supplier or substitute them with adthiarty to
perform the necessary operations. In all casesStipplier shall
bear all costs of replacement or repair, includiognot limited
to the costs of travel, return to the factory, pahd labour,
without prejudice to the Customer's other rights.

Any repair or replacement of the supply under wayrajives
rise to a new guarantee of a minimum of twenty-{@4) months
from the date of actual delivery of the supply lgeieplaced or
repaired, or any other time expressly agreed bettrezparties.
The Supplier undertakes to comply with the legal eegulatory
obligations in force concerning the packaging eatakelling of
materials and packaging to be delivered pursuanttht®
provisions of the Order. They are to inform MLPGaafy special
conditions of storage necessary for their propesenvation.

In any event, the Supplier undertakes to comply whe laws,
regulations, codes and standards emanating fromaathority
or competent body relating to the manufacture aalé of
products, such as, but not limited to, regulatipestaining to
health and safety, compliance of which forms aaegrdl part of
the contractual obligations of the Supplier.

11. Audit

Upon condition of warning the Supplier within a seamable
time, MLPC reserves the right to perform auditsamay of the
Supplier’s facilities, its possible sub-contractorany other site
during the execution of the Order.

These audits will include compliance with all tHaigations of
the Supplier, whether they be contractual, reguaiormative
or applicable to professional good practice.

These audits conducted by MLPC do not diminish the
contractual liability of the Supplier, in particulaith reference
to the scope of their own controls, and do notaiffiee right of
MLPC to refuse all or part of the Order at the tiofieelivery.
The Supplier will provide any assistance necessaMLPC to
perform these audits.

12. Insurance

The Supplier undertakes to take out and maintdithear own

expense, any necessary insurance to cover thensbpities

that it incurs due to execution of the Order, fértangible,

material and immaterial damages.

If the Supplier uses subcontractors it must sattsfyobligation
either by contracting the necessary insurance egeeon behalf
of its subcontractors or by ensuring, on its owspomsibility,

that its subcontractors contract the same insurameerage.

In particular, the Supplier guarantees that hevered by a civil
liability insurance for both “operation” and “podélivery/post-
work” with cover for each of these of a minimumtab million,

five hundred thousand euros per claim and per yedr



combined damages) including five hundred thousanasealone

for non-consequential immaterial damagesurance covering
damage caused to their staff when the Suppliendatéd in a
country where there is no legal social securityesys as well as
any insurance obligatory as per legislation and licgiple
regulations.

Before execution of the Order and upon every reh@ivéhe

insurance policies required throughout the duratainthe

Contract, the Supplier will submit to MLPC the nedat

certificate(s) of insurance from the insurer omnasce broker,
confirming the existence of the insurance taken thetamounts
insured, the nature of the covers and the warrpetiod of the
policy or policies.

The amount of insurance listed above does not itotesthe

limitation of liability of the Supplier.

13. Responsibility

Each Party is responsible for any damage that &ty Rself, its

staff, its representatives and any possible sultractors cause
to the other Party or to third parties due to tkecetion of the
Order. Each Party must hold the other Party andngsarers

harmless against all damage and/or liability tlséd sther Party
may be required to bear on this account.

14. Force majeure

The Parties concerned may not be held liable fgrfaiture to
perform their respective obligations resulting frany event that
is unstoppable, unforeseeable and beyond theirrapnin
particular within the meaning of Article 1148 ogtiCivil Code
for Contracts or Orders executed in France. Foregeune
releases the party that invokes it from its cortralcobligations
only to the extent and for the length of time iprevented from
performing them. Each party shall pay all expensesrred by
it that result from the event of force majeure.nim case shall
strikes by the employees of either party, and far Supplier
strikes by its subcontractors or suppliers, if a®jease either
party from its liability for delay or default. Thmarty affected by
a force majeure event shall immediately notifydtteer Party of

this by email, confirmed by registered letter with

acknowledgement of receipt, producing all releyastification

and evidence. The other party reserves the righietdy the

reality of the event. The party that invokes fonsajeure must
do everything in its power to reduce, as far assiues, the
damaging effects resulting from this situation.

In the event where an event of force majeure wéad to the
termination of the Order, the Supplier shall refidPC any
sums already paid in advance in respect of therQndé do not
correspond to supplies already delivered at thee twh the
occurrence of the force majeure.

15. Termination

Each Party may terminate the Contract or the Frarew
Contract ipso jure in the event of a default ofodafigation for
which the other Party is responsible if notice se@atregistered
mail with an acknowledgement of receipt has noteduthe
default within a period of fifteen (15) days.

MLPC reserves the right to terminate ipso jure@néer without
prior notice (i) in the event of defects or repdasbortcomings
of the Supplier as referred to in the precedinggaph, or (ii)
due to the failure of the Supplier to adhere to heglth and
safety regulations, environmental regulations erfight against
illegal labour or (iii) in any other case of termtion as provided
for in the Order. This termination becomes effextipon receipt
by the Supplier/Service Provider of the notificatioof
termination.

Upon termination of the Order for breach attriblgato the
Supplier, the latter shall immediately repay MLPIC sums

already paid insofar as they exceed the value efghods or
packages already received and declared compliari¥lbyC

upon the date of termination. In addition, MLPC caake the
Supplier bear any additional costs necessary fctmpletion
of the supply by MLPC itself or by a third party.

Termination of the Order by one Party pursuanhis ¢lause is
without prejudice to its right to claim damages antkrest
payable, as well as the reimbursement of all sumisl

advance.

16. Intellectual property

The Supplier guarantees that the delivered produetaot likely
to give rise to any claim of industrial or artisgimoperty.

The Supplier shall be responsible for all infringgrhactions or
other actions that could be commenced; where apptepthey
shall reimburse the amounts that will be incurnecbpposing
actions against MLPC.

17. Confidentiality

The documents or information exchanged betweepahiges or
that may come into the Supplier's possession ondhasion of
the Contract, as well as all the elements creayetthds Supplier
in the performance of the Contract must be kepictistr
confidential. This confidentiality also pertaingersonal data of
which the Supplier might have knowledge and theg ar
prohibited from exploiting, disseminating, disclugiit, etc... In
this respect, the Supplier undertakes to complyh wite
regulation on the protection of personal data ircdoin the
country in which the Contract is executed.

However, neither party may be held liable for theckbsure of
information if the information in question is ingtfpublic domain
or was obtained via other non-fraudulent sourcésvise, the
concepts and know-how acquired by the Supplier hie t
framework of the performance of the Contract ariesuibject to
this confidentiality obligation.

Each party must respect this confidentiality oltiiga for the
entire period of performance of the Contract amdtie three (3)
years following its expiry or termination, and inggoan identical
requirement on its employees.

The Supplier must guarantee that this obligatiaige respected
by its subcontractors and their employees. The Brpmust
return to MLPC all documents and data, as wellrgscapies it
has made and has or may have retained in the ¢ooiteke
performance of the Contract as soon as the Corgsquites, is
cancelled or terminated.

18. The REACH regulation

The Supplier undertakes to ensure that productsged or used
within the framework of this Order are in accordangth the
provisions of the REACH Regulation (Regulation E® N
1907/2006 of the European Parliament and of then€ijuand
to forward to MLPC without delay, information pdrtag to,
and proof of, such compliance.

19. Suppliers' Code of Conduct

The Supplier acknowledges they are aware of thedé&Cof
Conduct of Suppliers” of the ARKEMA group that daafound
at the following web address:
http://www.arkema.com/fr/responsabilite-societélgifpie-et-
integrite/index.html and undertakes to respect it or enforce it
with any possible sub-contractors.

Accordingly, the Supplier defends, indemnifies aottls MLPC
harmless from the financial consequences that aasldlt from
failure to comply with the obligations of this CodeConduct.



20. Fight against undeclared work
20.1 Contract or Order executed in France

If the Contract or any Order placed in applicatibereof is
performed in France, the Supplier/Service Proviatmsiares, in
the terms set out in Appendix 1, that it operatesemploys staff
employed under conditions complying with the apgiie
legislation and regulations. In addition, in theeaf a provision
of services, the Supplier will meet the documentasljgations
applicable to his situation and referred in App&rtli

In particular, upon the conclusion of the Contraetl upon any
Order of supplies made in France, the Supplier shddmit to
MLPC the documents referred to, depending on whéktey are
established in France or abroad, as per articlég2P2 5 or D.
8222-7 of the Labour Code, as well as the inforamteferred
to in articles D. 8254-2 and following of the samede,
according to the periodicity in force and untillfadbmpletion of
the Contract.

No later than seven (7) days prior to the intereenof workers
temporarily posted to France for the performandadefContract
and execution of any Order, the Supplier/Serviazvider will
hand over to MLPC a copy of the declaration forthepetent
Labour Inspectorate, as well as the document inchvht
designates its representative on the nationakaeyrito ensure
the liaison with control officers.

In case of subcontracting, the Service Providell shany event
comply with the provisions of this Article and oistahe above
documents and information from the subcontractor{d)e
Service Provider shall send MLPC a copy of thessun@nts
immediately after receiving them.

20.2 Contract or Order performed outside of France

If the Contract or any Order placed in applicatibereof is
performed outside of France, the Supplier/ServiceviBer
declares that it operates and employs staff emplayeder
conditions complying with the applicable labour asdcial
protection legislation and regulations within thenocountry of
the Supplier.

The Supplier/Service Provider shall ensure thatthirg Party,
including sub-contractors working under its resjioifity,
conforms to these regulations and will be ablaitisgantiate the
same to the Customer.

20.3 In case of violation of any of the provisiaas provided
under this article, the access or stay of the Sepphd/or any
third party under its responsibility including swointractors
within the premises or sites of the Customer mawitigheld by
the Customer.

21. SUBCONTRACTORS

The Supplier cannot, under any circumstances, sabact all
of the services constituting the supply. If thev8ar Provider
intends to assign some of the Works and Services to
subcontractor, it must:

. for each of its suppliers, notify MLPC in advareoed
in writing, specifying the type and origin of theagls to be
supplied and their compliance with the applicaldesd and
regulations;

. for each of its subcontractors, receive priortten
consent from MLPC and warrant that the subcontraistdn
compliance with all applicable laws and regulatiohsy request
for agreement shall specify, in particular, theunatand scale of
the Works and Services that it plans to subcontréuo:

qualification of the subcontractor presented ande th

commitments made with respect to the fight againskeclared
work in accordance with Article 20 of this Contraaind if

appropriate in Appendices 1 and 2. The Service iBeovmust
prohibit its subcontractors from subcontractinguim all or part
of the Works and Services that are subcontractéioeto by the
Service Provider, without approval from MLPC undée

conditions set forth above.

Any violation of the Service Provider's obligatidnghe area of
subcontracting shall be grounds for MLPC to immeaha
suspend all payments to the Service Provider agdsrthe latter
is not in compliance with said obligations, withquiejudice to
MLPC's right to terminate the Contract and/or tmanfework
Contract under the conditions set forth in Artid&. The
Supplier must guarantee the Customer and holdiitlleas from
any claims by its subcontractors and/or supplierstheir

employees.

22. Conflict Minerals

The Supplier guarantees (a) that the productsatiesthe subject
of the Order do not contain any gold, tin, tantalamd tungsten
(hereinafter the “conflict minerals”), or (b) iférsubjects of the
Order contain them, these conflict minerals arenflict free”,
either (a) because they do not originate from Dewatac
Republic of the Congo, the Republic of the Conge, Central
African Republic, South Sudan, the Zambia, Angdanzania,
Burundi, Rwanda, or Uganda or (b) because they cfrore
foundries that have been certified as “conflictefre This
guarantee is required to allow MLPC to respectasimitment
to responsible sourcing as well as the informagibligations of
its clients derived from section 1502 of the Doddsk Wall
Street Reform and Consumer Protection Act.

Accordingly, the Supplier defends, indemnifies aottls MLPC
harmless from any damage that might result fronokation of
this guarantee as pertaining to the conflict milsera

23. MISCELLANEOUS CLAUSES

- Independence of the Parties

The Contract is entered into by independent parmiese of its
clauses may be interpreted as giving either of Rtaeties
authority or power of attorney to act in the nanfighe other
Party or as creating any association or companyesst the
Parties or establishing solidarity between them.

- Partial Invalidity

If any provision of the Contract is or becomes gée or
unenforceable under any rule of law or court deaisithe
provision in question shall be considered null &ol without
thereby resulting in the nullification of the remder of the
Contract. If the provision in question is an essgprovision of
the Contract, the parties shall negotiate a supgmhah
agreement in good faith.

- Non-waiver

Any default by one of the parties of any of its ightions
resulting from the Contract that is not noted bg ttther party,
regardless of its scope or duration, may not besidened a
waiver by the other party of its rights or as excgsthe
defaulting party from retroactively curing its defiaand in the
future performing the obligation or obligations guestion
subject to the terms and conditions of the Contract

- Reference to MLPC's trademarks and names

The Supplier does not have the right to use or tef¢he trade
names and trademarks of the Customer's group foparpose
whatever without prior written and explicit permags from the
Customer.

- Prior warning



The Supplier must notify MLPC in writing of any &tion in

which it is involved that may threaten the properfgrmance of
the Contract, including but not limited to insolegn or

bankruptcy procedures or any other equivalent sitnaguch as
the dissolution or sale or part or all of its besis.

24. Governing Law - Jurisdiction

24.1 Contract or Order entered into with MLPC

The Contract and/or the Framework Contract are estibfjo
French law. Any dispute relating to the FramewodaotEact or

Contract will first be subject to an attempted aahie settlement
between the parties. Failing an amicable settlenaant dispute
shall be brought before the Tribunal of Commerc&lahterre
(France)

24.2 The Customer and the Supplier/Service Provider
explicitly waive the application of the United Nats
Convention on Contracts for the International SafleGoods
concluded in Vienna on April 11, 1980.

February 2017




INTERNATIONAL . -
ARKEMA ez Appendix 1 to the General Purchasaditions

DECLARATION OF COMPLIANCE

....................................... y @ riiiiiiiiiiiiee ... COmMpany with a capital of
................................... , having its registered office at
..................................................................... and registered with the
......................... Registry of Trade and Companies under umber
........................................ , (hereinafter "the Company")

Represented by ... , iIn his capacity as .................. , duly
authorised for these purposes,

States that for the purposes of the performantleeo€ontract in France and any Order placed
in application thereof by the Customer:

1. the Company makes all mandatory declarations tedhil security bodies and tax
administration, and therefore carries out its atytim conditions which exclude the
offence of undeclared work by the non-declaratibitstbusiness activities;

2. the Company complies with pre-hiring declaratiorrnfalities and with the
obligations to issue a pay slip indicating the nemf hours actually worked. Its
staff is therefore employed in conditions whichlage the offence of undeclared
work by the non-declaration of paid employees;

3. in case the Contract or the Order includes prorisibservices, the Company will
send the Customer all documents referred to irckegiD. 8222-5 or D. 8222-7 of
the Labour Code, depending on whether it is estabtl in France or abroad,
according to the frequency required by the legmstauntil full execution of the
Contract or of the Order;

4. in the event where the Company uses foreign empkgabject to a work permit,
for the entire duration of their intervention, eaghthem will be authorised to
perform a professional activity and will have, @rficular, documents constituting
the necessary work permit which they will hand aeethe Customer, indicating a
nominative list showing the hiring date and natlanahe type of work permit and
the number thereof(Article D. 8254ePseq. of the Labour Code);



5. that prior to the use of workers who are not paitscown staff, the Company will
make the prior request to the Customer, in accaelavith the provisions of the
General Purchase Conditions relating to subcoiigaeind will ensure that this use
strictly complies with the legal and regulatoryightions in force relating to labour
law, social protection and tax matters, and alsoaias within the contractually
specified limits; in this case, the Company wiltah from the employer of the
workers concerned any supporting document relatinige fight against undeclared
work, including a document reproducing these teaintsthe documents referred to
in Appendix 2;

6. thatin case of the transnational posting of waslkempplication of Article L. 1262-

1 of the Labour Code, the Company will comply with obligations as regards
compliance with the hard core of the legal and @mtval rules applicable to these
workers in the areas listed in Article L. 1262-3fué Labour Code, and provide the
Customer with a copy of the declaration to the laaspectorate in the place of
performance of the Works and Services, as wellhasdbcument in which the
employer designates its representative in Franzéater than 7 days prior to any
intervention by these workers. It will also enstinat these same rules are also
observed by any subcontractors it may use, wittCihtomer's prior approval.

Donein ...ooovvvvieiiiieinnn, (o] 0 I

(stamp and signature of the company's authorigag@sentative)



MLPC

INTERNATIONAL . .
ARKEMA ezmm Appendix 2 to the General Purchasediions

DOCUMENTS CONCERNING THE FIGHT AGAINST UNDECLARED W ORK

In line with its core values as reproduced in the RKEMA'’s Code of Conduct, MLPC
wants its relationships with the customers and supjers of the Group companies to be
based and developed on trust and compliance with ¢happlicable legal and contractual
provisions. In this context, the Supplier/Service Rvider warrants the regularity of its
status under these rules, and in particular certifes that it complies with the obligations
incumbent on it in relation to the fight against urdeclared work.

In addition, when the Contract or any Order placedin application thereof is performed
in France, the supporting documents to be providedJnless another period is stated, on
the conclusion of the Contract and each Order themvery six months until their complete
execution, are the following:

1 Suppliers/Service Providers (including in case ofubcontracting authorised by
MLPC) established in France

- A certificate ofprovision of social declarations and payment of sdal security
contributions as provided for in Article L. 245-15 of the Soc&dcurity Code issued
by the URSSAF, less than six months old,

- When the registration of the Supplier/Service Rtewiin the Registry of Trade and
Companies or Trade Register is mandatong of the following documents

. an original copy of the extract of the Suppliersi&ce Provider's registration
with the Registry of Trade and Companies (K or K)lbess than six months
old,

. a copy of the identity card evidencing the Supfdi&ervice Provider's
registration in the Trade Register,

" an estimate, advertising document or professiomatespondence of the
Supplier/Service Provider mentioning the name amgany name, the full
address and the registration number in the Regiétfyade and Companies or
Trade Register or the reference of the approvaledsby the competent
authority.

- In case of tharansnational posting of worker(s) under Article L. 1261-3 of the
Labour Code, a copy of the declaration for the Lablmspectorate in the place of
performance of the Works and Services and the dentinwhich designates the
Supplier's/Service Provider's representative immé&garesponsible for liaising with
control officersno later than 7 days before any interventionand



The nominative list oforeign employees subject to a work permiemployed by the
Service Provider, which must indicate the dateioh@, nationality, type and number
of the document constituting a work permit.

Suppliers/Service Providers (including in case ofubcontracting authorised by
MLPC) established abroad

A document showing thmdividual VAT number assigned to the Supplier/Service
Provider in application of Article 286 ter of theelaich Tax Code or, if it is not required
to have such a number, a document indicating #sitity and address or, where
applicable, the contact details of its tax représ@re in France,

A document certifying the regulatory of the Suppliers/Service Provider's social
situation under Regulation (EC) n° 883/2004 of April 29, 2@0W/or an international
social security agreement and, where the lawssafauntry of domicile so provide, a
document issued by the body in charge of the manglabcial scheme, indicating that
the Supplier/Service Provider is up to date wishsibcial declarations and payment of
the related contributions, or a similar documenbtinerwise, a certificate of provision
of social declarations and payment of social s@cwontributions issued by the
URSSAF. All of these documents must be less thammenths old.

When the registration of the Supplier/Service Riewiin a professional register is
mandatory in its country of establishment or dohajaine of the following documents
of less than six months old.

" a document from the authorities holding the praotesd register or an
equivalent document certifying the registration,
. an estimate, advertising document or professiooespondence, mentioning

the trade name or the company name, full addre$sature of the registration
in the professional register.

In case of thdransnational posting of worker(s) under Article L. 1261-3 of the
Labour Code, a copy of the declaration to the Ladoapectorate in the place of
performance of the Works and Services and the deantinwhich designates the
Supplier's/Service Provider's representative immé&garesponsible for liaising with
control officersno later than 7 days before any interventionand

The nominative list oforeign employees subject to a work permiemployed by the
Service Provider within the scope of a ContradDader, which must indicate the date
of hiring, nationality, type and number of the domnt constituting a work permit.



When the above documents are not in French, thpliguj$ervice Provider shall also hand
over a certified French translation.




